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Altavoz de techo de superficie 6,5" Ude

6,5" Surface mount speaker
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DIMENSIONES EN MILIMETROS

L DIMENSIONS IN MILLIMETERS )

- Diametro altavoz: 6,5". - Speakers diameter: 6,5".

- Potencia nominal: 10 W. - Rated output: 10W.

- Seleccion Potencias: 10W / 5W. - Power selection: 10W/5W.

- Impedancia: Transformador linea 100 V. - Impedance: Transformador linea 100 V.

- Banda pasante: 100 a 18.000 Hz. - Frequency response: 100 a 18.000 Hz.

- Sensibilidad (1 W./1 m./[1 KHz.): 93 dB (+-2dB). - SPL Level (1 W./1 m./1 KHz.): 93 dB (+-2dB).

- Material/color Plafén: ABS / Blanco Ral 9010. - Speaker material/colour: ABS / White Ral 9010.

- Material/color Rejilla: Aluminio / Blanco Ral 9010. - Grid material/colour: Aluminium / White Ral 9010.

- Peso: 1040 gr. - Weight: 1040 gr.

- Conexionado: Mediante seleccion de cable. - Wiring: Through cable selection
P EQUIPOS Y SISTEMAS MEGAFONIA/INTERCOM e PUBLIC ADDRESS SYSTEMS www.udeaudio.com
BUREAU VERITAS UNION DESARROLLOS €LECTRONICOS
s Tel.: +34 934 772 854 / +34 609 914 787 ® ude@udeaudio.com ® BARCELONA - SPAIN rev.0| 610511CA | 1/2

UDE se reserva el derecho de variar las caracteristicas técnicas de sus productos sin previo aviso ® UDE reserves the right to modify the technical characteristics of its products without previous notice



AP-210 ude
MONTAJE Y CONEXIONADO
ASSEMBLY AND CONNECTION
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Separar el fondo de la carcasa, efectuando un

/ 0 , 0 U \ pequefio giro en sentido horario.
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n Separate the bottom of the housing, applying a small
=l clockwise twist
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Una vez separado el fondo, pasar el cable de linea 100V
por el taladro (A) y fijar el fondo mediante tornillos
apropiados

Once the bottom is separated, pass the L100V cable
through the hole (A) and fix the base with the
corresponging screws.
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potenciaelegida (5W/10W).

Connect the L100V cables accordingly to the power
selected (5W/ 10W).

Introduzca el plafén en el interior de la carcasa y efectue
un pequefio giro en sentido antihorario (hasta que
00 /‘\Q 00 coincidan las marcas indicadas).

\ [/ / Introduce the ceiling in the interior of the housing and

\ / Conectar los cables de linea 100V, de acuerdo con la

make a small twist against the clockwise (until the
indicated marks match).
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